
7222 Bilag til f. t. beslutn. om ratifikation af Kyoto-protokollen 

I bilag I følger til delegationerne teksten til de konklusioner, Rådet vedtog. 
Erklæringerne til optagelse i Rådets modeprotokol findes i bilag II. 

BILAG I 
Rådets konklusioner 
1. Rådet erindrer om sine konklusioner af 23. marts 1998 om spørgsmålet om hver medlemsstats 

bidrag til den reduktion på 8% af emissionen af drivhusgasser, som Fællesskabet som helhed skal 
gennemføre i henhold til artikel 3 i Kyoto-protokollen under anvendelse af artikel 4 om fælles op- 
fyldelse af forpligtelserne i den pågældende artikel. 

2. Rådet er nu blevet enigt om fastlæggelsen af medlemsstaternes bidrag til reduktionen på 8%, og 
hver enkelt medlemsstats forpligtelse er anført i tillæg I til disse konklusioner. Ordlyden af denne 
aftale vil indgå i Rådets afgørelse om Fællesskabets indgåelse af protokollen. I overensstemmelse 
med artikel 4 i protokollen vil den også blive meddelt sekretariatet for ramme konventionen om kli- 
maændringer, når protokollen ratificeres af Fællesskabet og dets medlemsstater. 

3. Rådet er af den opfattelse, at denne aftale understreger Fællesskabets og dets medlemsstaters 
fortsatte vilje til at opfylde forpligtelserne i henhold til artikel 3 i Kyoto-protokollen. Det bekræfter, 
at en indenlandsk aktion, hvilket i en fællesskabs kontekst omfatter foranstaltninger på fællesskabs- 
plan, bør være hovedmidlerne til at opfylde disse forpligtelser for alle anneks I-lande. Rådet under- 
streger sine konklusioner af 23. marts 1998 om, at bestemmelser, regler og retningslinjer for, hvor- 
dan fleksible mekanismer skal fungere, bør sikre, at de ikke undergraver dette princip eller svækker 
forpligtelserne i henhold til artikel 3, og er af den opfattelse, at de mekanismer, der er fastlagt i artikel 
6,1, og 17 i protokollen har en rolle at spille som supplement til indenlandske aktioner. 

4. Rådet har ved udformningen af punkt 1-3 taget hensyn til de resultater, der blev opnået på det 
møde, partskonferencens underordnede organer opnåede på det nylige møde i Bonn og til Fællesska- 
bets holdning med hensyn til arealudnyttelsesændringer og skovbrug. 

5. Rådet erindrer om sine tidligere konklusioner om fælles og samordnede politikker og foranstalt- 
ninger og navnlig om sine konklusioner af 23. marts 1998, hvori det understregede betydningen af, 
at der yderligere udarbejdes og gennemføres fælles og samordnede politikker og foranstaltninger, 
der sammen med, og som et supplement til, nationale politikker og foranstaltninger er et nødvendigt 
bidrag, der skal sætte Fællesskabet og dets medlemsstater i stand til at nå Kyoto-målet. 

6. Rådet noterer sig, at der siden Fællesskabet tiltrådte UNFCCC er blevet vedtaget yderligere fæl- 
les og samordnede politikker og foranstaltninger ud over dem, der fandtes på det tidspunkt, her-under 
navnlig foranstaltninger vedrørende energimærkning og minimumseffektivitetsstandarder for visse 
husholdningsapparater samt direktivet om integreret forebyggelse og bekæmpelse af forurening, der 
vil få virkning efter 2000. Rådet erkender, at disse og andre gældende foranstaltninger alle vil bidra- 
ge til at reducere og begrænse drivhusgasemissionerne i medlemsstaterne, men at det er nødvendigt 
at træffe yderligere fælles og samordnede foranstaltninger. 

7. Hvis Kyoto-målet skal nås, vil det kræve betydelige ændringer i den måde, hvorpå energi frem- 
stilles og anvendes. Rådet ser med tilfredshed på fremlæggelsen af Kommissionens meddelelse om 
energieffektivitet i Det Europæiske Fællesskab, den generelle linje i hvidbogen om vedvarende ener- 
gikilder samt meddelelsen om kraftvarmeproduktion. Disse bør danne grundlag for strategisk udvik- 
ling af fælles, samordnede og nationale politikker og foranstaltninger med henblik på at reducere 
drivhusgasemissionerne. I den sammenhæng tager Rådet også hensyn til betydningen af transeuro- 
pæiske net på energiområdet, specielt i betragtning af behovet for at lette adgangen til brændstoffer 
med lavere kulstofindhold. Rådet erindrer om sine konklusioner af 11. maj 1998, hvori det under- 
stregede betydningen af, at miljømål integreres inden for rammerne af de overordnede energipo- 
litikker på såvel nationalt som fællesskabsplan samt inden for rammerne at EF-energimarkederne. 
Konklusionerne indeholder prioriteter for en indsats vedrørende udviklingen af fælles og samordne- 
de politikker og foranstaltninger på energiområdet. Disse konklusioner fastlagde de prioriterede ak- 
tioner i forbindelse med udvikling af fælles og samordnede politikker og foranstaltninger på energi- 
området. 

8. Rådet understreger betydningen af at begrænse og/eller reducere kuldioxidemissionerne fra 
transportvirksomhed på baggrund af den forventede kraftige stigning i transportvolumenet. Det hil- 


